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Régularisation des activités

1. OBJET DU PRESENT RAPPORT

La Société Industrielle des Aftelages René Renault (SIARR) a sollicité l'autorisation de
poursuivre ses activités de fabrication de ferrures d'attelage pour le secteur automobile sur la

commune de Luneray.
|'objet de ce rapport est de :

présenter la SIARR ;
o présenter le dossier de demande d'autorisation ;

e rendre compte des avis formulés lors des enquétes publique, administrative et

communale ;

« présenter I'avis de l'inspection des installations classées sur 'ensemble de la procédure

administrative ;
« proposer un projet de prescriptions relatif & 'exploitation des installations.
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2. PRESENTATION DE LA SIARR

2.1. Nature des activités

La société SIARR est spécialisée dans la fabrication de ferrures d'attelage ainsi que des
articles de portage pour véhicules utilitaires.

Les activités se décomposent comme suit :

> Réception et stockage de produits semi finis (tubes, tbles, fers plats).

= Soudage.

= Traitement de surface :
- dégraissage, phosphatation (améliore 'accrochage de la peinture en poudre),
- Ringage,
- passivation non chromique (améliore la résistance a la corrosion et l'adhérence de la
peinture).

= Tunnel de séchage.

= Peinture en cabine de pulverisation.

= Polymérisation a chaud (afin de fixer la peinture en poudre) et séchage.

= Equipage (rotules, sachets de visserie, notice de montage...).

= Stockage.

= Expédition.

La société dispose également d'un atelier prototype qui permet de concevoir des piéces
puis de les soumettre a des tests d'endurance.

I! faut noter que I'exploitant envisageait de mettre en place dans le courant de l'année 2006
une étape supplémentaire de zingage en cabine de pulvérisation imposée par le constructeur de
véhicules automobile Renault pour ameéliorer la résistance au gravillon et la tenue de la peinture.
Cette étape, décrite dans le dossier de demande de régularisation, sera finalement sous-traitée
et ne sera pas mise en ceuvre sur le site.

2.2. Situation administrative

La SIARR bénéficie & ce jour pour exercer ses activités des actes administratifs suivants :

- récépissé de déclaration du 1° septembre 1958 relatif a l'exploitation d'un atelier de
chaudronnerie et de tblerie,

- récépissé de déclaration du 9 mai 1969 relatif a I'exploitation d'un dépét de 1 000 kg de
gaz combustible liquéfié,

- arrété préfectoral du 17 novembre 1980 imposant des prescriptions contre le bruit.

Les activités se classent aujourd'hui sous le régime de l'autorisation au titre de I'activité de
traitement de surface.



2.3. Liste des installations classées

Les activités exercées sur le site sont soumises & autorisation et se rangent sous les
rubriques suivantes de la nomenclature des installations classées pour la protection de
I'environnement :

565.2 Revétement métallique ou | Une chaine de traitement de surface
traitement (nettoyage, décapage...}| présentant les caractéristiques suivantes
de surfaces (métaux, matiéres|:
plastiques...) par voie électrolytique ,
ou chimique selon des procédés |- dégraissage et phosphatation : 7 0001 ;
utilisant des liquides (sans mise en |- passivation non chromique : 1 500 1.
ceuvre de cadmium), le volume des
cuves de traitement de mise en|Soit une capacité totale de 8 500 L.
ceuvre étant supérieur @ 1 500 1.

1180.1 D Utilisation de composants, | Un transformateur contenant 189 kg de
appareils et matériels imprégnés|PCB.
contenant plus de 30 | de
polychlorobiphényles ou
polychloroterphényles.
2920.2 D Installations de réfrigération ou|- 2 compresseurs de 37 kW chacun,

compression n'utlisant pas de|- 1 compresseur dans |'atelier prototypes
fluides inflammables ou toxiques, la|de 1,5 kW.

puissance absorbée étant
supérieure a 50 kW mais inférieure ; Soit une puissance totale de 75,5

ou égale a 500 kW. kW. -

2940.2 D Application, cuisson, séchage de|Application de peinture en poudre par
verpis, peinture, apprét, colle, | pulverisation :

enduit, etc. sur support quelconque | Une cabine de poudrage des ferrures
lorsque I'application est faite par|d'attelage associée a un tunnel de

tout procédé autre que le trempé!séchage des piéces avant poudrage et
(pulvérisation, enduction...), la|un four de polymérisation aprés

quantité maximale de produits | poudrage.

susceptible d'atre utilisée étant|3 sacs de 20 kg utilises quotidiennement
supérieure a 10 kgfj, mais inférieure | pour le poudrage.

ou égale a 100 kg/j. Quantité maximale de produits
utilisés : 60 kg/j.
1530 NC |Dépéts de bois, papiers, cartons ou | Stockage de cartons plats et déchets

matériaux combustibles analogues, | cartons pour un total de 320 m’.
la quantité stockée étant inférieure
a 1000 m°.

2910-A NC |Installation de combustion, la|Installations de combustion alimentées
puissance thermique maximale|au gaz naturel :

étant inférieure a 2 MW.

1 chaudiére de 93 KW.




1 brleur pour le chauffage des bains de
dégraissage et phosphatation de 0,5 kW.

2 rampes de chauffage des ateliers :
2X22,86 kW.

Soit une puissance totale de 139,22
kW.

2925 NC |Atelier de charge d'accumulateurs, |5 postes de charge d'accumulateurs pour
la puissance maximale de courant|une puissance totale de 6,4 kW.

continu  utilisable pour cette
opération étant inférieure 4 10 kW,

3. DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Monsieur le directeur de la SIARR a transmis le 15 novembre 2004 a monsieur le préfet de
Seine-Maritime une demande d'autorisation de poursuivre ses activités de fabrication ferrures
d'atielage.

La recevabilité du dossier date du 24 novembre 2004.

3.1. Impact des installations

3.1.1. Implantation

Le site est implanté sur une surface d'environ 16 750 m?, dont 6 170 m? pour les
batiments, 3 000 m? de voiries et parking, le reste étant constitué d'espaces verts. La commune
de Luneray n'a pas réalisé de plan d'occupation des sols ou de plan local d'urbanisme. En
conséquence, seul s'applique le réglement national d'urbanisme.

Les habitations les plus proches se ftrouvent & environ 80 méfres du béatiment de
production (25 métres pour ce qui concerne la maison du gardien de la société Calbrix voisine
de la société SIARR).

3.1.2. Impacts sur l'eau
e Prélevement
L'établissement est alimenté par le réseau d'eau potable de la ville pour les eaux

sanitaires, les eaux de procédé (bains de traitement de surface et ringage des piéces en
cascade), les eaux de lavage et la machine de test de ['atelier prototype.



La consommation annuelle est estimée & environ 5 000 m*. Le remplacement de la chaine
de traitement de surface en 2003 a permis une réduction sensible de la consommation par la
diminution du volume des bains et le recyclage des eaux de traitement et de ringage.

e Rejets

Les activités ne sont a l'origine d'aucun rejet car les eaux de process (fraitement de
surface) sont recyclées apres passage dans une station de traitement interne.

Les seuls rejets sont les eaux pluviales rejetées dans le réseau public sans traitement
préalable et les eaux domestiques récupérées dans une fosse septique vidangée régulierement
par une entreprise agréee.

3.1.3. Impacts sur Fair
Les rejets atmosphériques proviennent des installations suivantes :

=>» la chaudiére destinée au chauffage des locaux,

=>» les rejets de I'unité de traitement de surface (dégraissage, ringage, séchage et chauffage du
bain de dégraissage),

=>» les extracteurs des fours de polymérisation et de séchage de la chaine de peinture,

= les hottes aspirantes évacuant les fumées de l'atelier de soudure.

Des mesures ont été réalisées au mois de mars 2004 sur les rejets jugés comme éfant
potentiellement les plus polluants. Les concentrations mesurées étaient inférieures aux valeurs
réglementaires des textes de réference (arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de
traitement de surface ou arrété du 2 mai 2002 relatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sous la rubrique 2940).

3.1.4. Déchets
[.a SIARR a mis en place un systéme de tri sélectif des déchets.

Ceux-ci comportent principalement des déchets métalliques issus de la fabrication des
ferrures d'attelage, des cartons, des poudres de peinfure usagées et les boues issues de la
station de traitement interne.

3.1.5. Bruit
Une mesure de bruit a éié effectuée au mois de septembre 2003.
Elle a révélé une non-conformité par rapport aux exigences réglementaires de l'arrété du
23 janvier 1897, a savoir un dépassement faible de I'émergence (5,5 dB(A) contre 5 dB(A)) au

niveau de ['habitation la plus proche, Cette habitation se trouve sur le site Calbrix voisin qui est
un sous-traitant de la société SIARR. Aucune plainte n'a été formulée a ce jour.



Cependant, une nouvelle mesure sera effectuée dans les frois mois suivant la notification
de l'arrété. Si cette émergence devait persister, des mesures compensatoires devront étre
proposées.

3.1.6. Evaluation des risques sanitaires

L'évaluation des risques sanitaires conclut & un risque sanitaire pour les populations peu
&levé au regard des substances émises par les installations.

Toutefois, cette étude ne présente ni les effets sur la santé des composes listés, ni leur
relation dose/effet. Elle a donc été complétée par I'exploitant par mémoire au mois de mai 2005
(voir I'avis de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales au chapitre 4.3).

3.2. Etude des dangers

Les risques principaux recensés dans I'étude des dangers sont le risque d'incendie lié aux
différents stockages et notamment le stockage de cartons du quai de chargement et le risque
d'explosion dans |a cabine de peinture.

Toutefois, au vu des quantités mises en jeu ainsi que de la qualité des peintures utilisées,
le risque est jugé comme limité tant en probabilité qu'en dangerosits,

De plus, une étude foudre a été réalisée en novembre 2004, conformément a l'arréte
ministériel du 28 janvier 1993 relatif a la protection de certaines installations classées contre les
effets de la foudre. Les mesures préconisées par cette étude (mise en place d'un paratonnerre
et de parafoudres notamment) seront mises en ceuvre durant le premier trimestre 2006.

4. ENQUETES ADMINISTRATIVE ET PUBLIQUE

4.1. Enquéte commmunale

+ Commune de Luneray

Le 17 février 2005, le conseil municipal de fa commune de LUNERAY a émis un avis
favorable a la demande d'autorisation d'exploiter de la SIARR.

e Commune de Gruchet-Saint-Siméon

Le 18 janvier 2005, le conseil municipal de la commune de Gruchet-Saint-Siméon a
indiqué qu'il n'avait pas d'observation a formuler sur la demande de la SIARR.

¢+ Commune de Greuville

Le 4 mars 2005, le conseil municipal de la commune de Greuville a émis un avis favorable
a la demande d'autorisation d'exploiter de [a SIARR.



4.2. Enquéte publique

L'enquéte publique s'est déroulée du 1% février au 1% mars 2005.
Aucune cbservation n'a été consignée au registre d'enquéte.

Le commissaire enquéteur a émis un avis favorable a la demande de régularisation
déposée par la SIARR.

4.3. Enguéte administrative

s Direction Départementale de I'Equipement

Par courrier en date du 4 mars 2005, le responsable du service de 'aménagement du
territoire a émis un avis favorable a la requéte de la SIARR.

e Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense
et de Protection Civile

Par courrier en date du 7 janvier 2005, le directeur du service interministériel régional des
affaires civiles et économiques de défense et de protection civile a fait savoir que le dossier
déposé par la SIARR n'appelait aucune remarque particuliere en terme de sécurite civile.

e Direction Départementale du Travail, de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle

Par courrier en date du 24 février 2005, le directeur départemental du travail, de I'emploi et
de la formation professionnelle a fait savoir qu'il émettait un avis defavorable a la demande
présentée par la SIARR au vu des carences mises en evidence dans la notice hygiene et
sécurité quant a la protection de la santé et de la sécurité des salaries de l'entreprise.

Cet avis a été transmis a la société qui a répondu par courrier en date du 04 avrit 2005 sur
i'ensemble des points mis en cause.

¢« Service Départemental d'Incendie et de Secours

Par rapport en date du 31 janvier 2005, le directeur départemental des services d'incendie
et de secours a fait savoir qu'il convenait de respecter certaines prescriptions essentielles
concernant notamment la défense extérieure contre lncendie. Il préconisait pour celle-ci la
présence de huit poteaux assurant pour chacun d'eux et simuitanément un débit minimum de
1000 litres/minute.

Ces prescriptions ont été modifiées par rapport en date du 10 mai 2005 & la suite d'une
visite effectuée sur le site lors de laquelle a été constatée la présence de parois séparatives des
locaux en agglomeérés de béton.



Les nouvelles prescriptions sont les suivantes :

1) compléter la défense extérieure contre l'incendie existante (1 poteau d'incendie normalisé
sur une canalisation de 100 mm):

- par 2 poteaux de 100 mm normalisés (NFS 61.213) piqués sur une canalisation assurant
pour chacun d'eux et simultanément un débit minimum de 1 000 litres/minute sous une pression
dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placés & moins de 200 metres (100 meétres pour la plus
proche) de I'établissement par les chemins praticables.

- par 1 poteau de 2 x 100 mm normalisé (NFS 61.213) piqué sur une canalisation assurant
pour chacun d'eux et simultanément un débit minimum de 2 000 litres/minute sous une pression
dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placés a moins de 100 metres de I'établissement par les
chemins praticables.

Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au
plus & 5 métres de celle-ci.

2) Doter I'établissement d'un systéme d'alarme sonore fixe, conforme aux normes en vigueur et
distinct des autres signaux sonores utilisés dans I'établissement, audible de tout point du
batiment pendant le temps nécessaire a 'évacuation.

Assurer le fonctionnement du dispositif d'alarme d'évacuation au moyen de commande
judicieusement répartie.

3) Procéder a une obturation des passages de gaine entre locaux afin que celle-ci confére le
méme degré coupe-feu que les parois traversées.

4) Veiller a ce que les dégagements de 'entrep6t soient maintenus libres en permanence afin
de permettre une évacuation rapide et sCre du personnel.

5) Asservir la fermeture des portes de recoupement coupe-feu de degré 1 heure a des
détecteurs autonomes déclencheurs implantés en partie haute, de part et d'autre de la paroi.

6) Apposer sur les portes coupe-feu & fermeture automatique en cas d'incendie ou a leur
proximité immédiate une plaque signalétique bien visible portant la mention "PORTE
COUPE-FEU. NE METTEZ PAS D'OBSTACLE A SA FERMETURE".

o Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales

Par courrier en date du 20 janvier 2005, le directeur départemental des affaires sanitaires
et sociales a indiqué que le dossier devait étre complété afin qu'il puisse rendre un avis sur
limpact sanitaire des installations.

Les lacunes portaient principalement sur une caractérisation insuffisante du risque inhérent
aux rejets atmosphériques notamment pour les substances suivantes :

- le manganése issu des poste de soudage qui présente une valeur toxicologique de référence
trées basse pour la voie respiratoire ;



- les composés organiques volatils issus des fours de polymérisation qui n'ont pas été
caractérisés qualitativement.

L'évaluation des risques sanitaire a été complétée par la SIARR en prenant comme
polluant traceur le manganése. Elle conclut au caractére improbable de la survenue d'un effet
toxique sur la population exposée.

Par ailleurs, une consultation du fournisseur de la poudre de peinture utilisée a permis
d'établir gu'aucun de ses composants n'était susceptible d'entrainer la formation de COV en
rejet atmosphérique. D'aprés le fournisseur du four, les rejets de COV sont dus a la combustion
incompléte du gaz d'alimentation des brileurs qui résulte, d'une part, de la dégradation normale
et progressive des fagades catalytigues des thermoréacteurs et, d'autre part, du mauvais
réglage des brlleurs (ces éléments donnant lieu depuis a un suivi régulier de la part de
I'exploitant).

Au vu de ce complément, le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales a
émis un avis favorable par courrier en date du 1% ac(t 2005. Il précise toutefois qu'il convient de
limiter le flux annuel de manganése issu des postes de soudage a 4,5 kg (soit 3 g/h dans les
conditions actuelles de fonctionnement) afin de maintenir le quotient de danger dans des limites
tolérables.

o Direction Régionale de I'Environnement et Direction Régionale de I'Agriculture et
de la Forét

Ces services ne s'étant pas prononceés dans les délais requis a l'article 9 du décret du
21 septembre 1977, leur avis est réputé favorable.

5. PROJET DE PRESCRIPTIONS

Le projet de prescriptions ci-joint formalise I'ensemble des engagements pris par
I'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation en vue d’assurer la protection de
I'environnement et permet de prendre en compte les différentes observations émises par les
services de I'Etat.

En particulier, les dispositions suivantes seront prises par la societé SIARR selon les
échéances reprises dans 'arrété joint au présent rapport (certaines ayant déja été prises depuis
le dépbt du dossier de demande d'autorisation) :

- mise en place de portes coupe-feu pour compléter le recoupement des locaux ;

- installation d'un systéme d'alarme interne ;

- installation d'un poteau incendie supplémentaire pour répondre aux besoins des pompiers ;
- mise en ceuvre de trappes de désenfumage ;

- mise en ceuvre des mesures préconisées par ['étude foudre.

De plus, une surveillance sera assurée au niveau des rejets atmosphériques selon les
modalités reprises dans le projet de prescription afin de s'assurer du respect des valeurs limites
de rejet qui y sont prescrites.



6. CONCLUSION ET PROPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Compte tenu de ce qui précéde, des avis favorables regus au cours des enquétes
administrative et publique, nous proposons aux membres du CDH d’émettre un avis favorable a
la demande d’autorisation a titre de régularisation déposée par la Société Industrielle des
Attelages René Renault (SIARR) située a LUNERAY.

L'inspecteur des installation sees,

el BELIART

Adopté et transmis,

a monsieur le préfet de Seine-Maritime
D.AT.E.F./SECV-DDASS de Seine-Maritime
7, place de la Madeleine
76036 ROUEN CEDEX

p/le directeur
et par délégation,

ines

strig
isi j Rouen-Dieppe
<M. TOUBEAU

L’ingénieur divisi
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

| a société industrielle des Attelages René Renault dont le siége social est situé 4 LUNERAY est autorisée sous réserve du
respect des prescriptions annexées au présent arré{é, & exploiter les installations incluses dans le périmetre de
I'établissement visé en entéte et détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations cu égquipements exploités dans
'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation scumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises 4 déclaration incluses dans 'établissement dés

lors gue ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

T . s . Unité Unités
. o | AD, Libellé de la rubrique ’ . Critére de |Seuil du Volume
Rubrigue | Alinéa e Nature de I'installation o du . du
a4 NC (activité) classement ;| critére critére autorisé volume
autorisé
2965 2 A |Revétement métallique ou Une chaine de traitement de|Volume des > 1500 1 8 500 t
traitement {nettovage, surface présentant les cuves de
décapage...} de surfaces caractéristiques suivantes : (traitement de
(métaux, matiéres mise en
plastiques...) par voie - dégraissage et euvre.
électrolytique ou chimique phosphatation : 7 000 litres,
selon des procédés utilisant |- passivation non
des liquides (sans mise en chronicue : 1500 [itres.
ceuvre de cadmium).
1180 1 D |Utilisation de composants, Un transformateur. Quaniité  de|> 30 I 189 kg
appareils et matériels produit.
imprégnés confenant des
polychlorobiphényles ou
polychloroterphényies..
2020 2 D |instaltations de réfrigération ou|- 2 compresseurs de 37 kW |Puissance > 501  kw 75,5 kw
compression fonctionnantd  |chacun, absorbéa. mais =
des pressions effectives - 1 compresseur dans 500
supérieures & 10°Pa {'atelier prototypes de 1,5
comprimant des fluides non kW,
inflammables ou toxiques.
2940 2 D |Applicafion, cuisson, séchage |Application de peinture en  |Quantité > 100 kg 60 Kgff
de vemis, peinture, apprét, poudre par pulvérisation ;  [maximale de |mais <
colle, enduit, efc. sur support  |Une cabine de poudrage produits 100
quelcongue lorsque des ferrures d'atfelage susceptible
Yapplication est faite par tout  {associée & un tunnel de d'étre utilisée.
procedé autre que le trempé  |séchage des piéces avant
(pulvérisation, enduction...), ipoudrage et un four de
supérieure a 10 kgfj, mais polymeérisation aprés
inférieure ou égale & 100kg/]. poudrage.
3 sacs de 20kg utilises
quotidiennement pour le
poudrage
2910 A NC |Instaliations de combustion.  |Installations de combustion |Puissance <2 Mw 139,22 MW
alimen{ées au gaz naturel ; [thermigue
maximale,
- 1 chaudiére de 93 kW
- § brdleur pour le chauffage
des bains de dégraissage et
phosphatation de 0,5 kW
- 2 rampes de chauffage
des ateliers : 2 x 22,86 kW
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2925 NC |Afeliers de charge|5 postes de charge dans Puissance <1i0 kw 6.4 kw
d'accumulateurs. I'atelier de traitement de maximale de
surface. courant
continu

utilisable pour
I'opération de
charge.

A (autorisation) ou D (déclaration) ou NC (non classé}

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des instaltations ou les
capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles du plan cadastral suivantes :

Commune Parcelles
Luneray 331, 332, 333

l.es instaliations citées & l'article 1.2.1 cl-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de I'établissement annexé
au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. SANS OBJET

ARTICLE 1.2.4, SANS OBJET

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arréte, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 SANS OBJET
CHAPITRE 1.6 SANS OBJET
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement nofable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.

ARTICLE 1.7.2. SANS OBJET

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandennés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instailations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.
ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitant.
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ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploifant doit remetire son site dans un état tef qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés 4 l'article L.511-1 du code de Fenvironnement.

Au moins un mols avant la mise a larrét définitif ou 8 mois avant la date d'expiration de 'autorisation accordée pour des
installations autorisées avec une durée limitée, 'exploitant notifie au Préfet [a date de cet arrét. La notification doit &tre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de T'ouvrage), ainsi gu'un
mémoire sur les mesures prises ou prévues pour fa remise en état du site et comportant notamment

1. I'dvacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre vehiculées par l'eau
ainsi que des déchets présents sur le site,

2. la dépoliution des sols et des eaux souterraines éventugllement poliuées,

3. linsertion du site de lNnstallation {ou de 'ouvrage) dans son environnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentisux de pleine juridiction.
Il peut éire déféré a la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont
efe notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'instaltation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instatlation
classée que postérieurement & l'affichage ou & la publication de Farrété autorisant I'ouverture de cette instatlation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

23/01/97 [Armrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement.

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

00/09/87 | Arrété du 9 septembre 1987 relatif 4 [ufilisation des polychlorobiphényles et polychloroterphényles.
02/02/87 | Décret du 2 février1987 modifié relatif & la mise sur le marché, a I'utilisation et a I'élimination des
polychiorobiphényles et polychloroterphényles

26/00/85 | Arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de fraiferment de surface.

04/01/85 | Amrété du 4 janvier 1985 relatif au contrile des circuits d'élimination de déchets génerateurs de
nuisances.

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant régiementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risgues d'explosion.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, e code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivites
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et l'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- la gestion des effiuents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;
- prévenir en foutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs
ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenier des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, ia protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour la
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon & permettre en toutes circonstances Ie respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'atablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filires, produits absorbants utilisables en
cas de déversement de liquides polluants ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

LU'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, placés sous le contrble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & Finspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atfeinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a lnspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de f'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées,
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CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

E'expioitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour,

- les recépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un amété d'autorisation

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la 1&gislation relativa
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés. Des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données pendant au
moins 5 ans.

Ce dossier doit &tre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien des installations de
maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, ia collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et de la réduction des quantiiés rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement teur fonction.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

- & faire face au variations de débit, température et compostions des effluents.
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées,

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des instaliations comportent expliciiement les controles 4 effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour fravaux de medification ou d'entretien de fagon & permetire en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréié.

Le brilage & I"air libre est interdit 4 I'exclusion des essais incendie. Les produits brilés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devralent étre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, efc.), et
convenablement neffoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dép6t de poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour
cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions éguivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-¢i.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermés) et les installations de manipulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d’aspiration permettant de réduire les envois de poussiéres. St nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les
dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent &tre en nombre aussi réduit que possible.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible colleciés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permetire une benne diffusion des rejets. La forme des conduits notamment dans leur
parie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque
la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplacement de ces conduits
est tel qu'ils ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant.
Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du
debouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés.

Pour chaque canalisation de rejet d'effluent nécessitant un suivi, les points de rejet sont repris ci-aprés et doivent étre
pourvus d’un point de prélévement d’échantilon et de points de mesure conformes a fa norme NFX44052.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention d’organismes extérieurs & la
demande de I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents ef les remédes apportes sont également consignés dans ce registre.

i a dilutions des rejets atmosphériques est inferdite.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDES

N° de conduit Installations raccordées Combustible
1 Chaudiere Gaz naturel
2 Chauffage du bain de dégraissage Gaz naturel
3 Chaine de traitement de surface ; dégraissage
4 Chaine de fraitement de surface : ringage
5 Chaine de traitement de surface : four de séchage (Gaz naturel
Get? Fours de polymérisation (cabine de peinture) Gaz naturel
8410 Fours de séchage traditionnels (cabine de peinture) Gaz naturel
11et12 Aspiration des postes de soudage

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Les débits des effluents gazeux, exprimés en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sont les
suivanis :

Débits nominal en Nm°/h
Conduits n° 3 et 4 4000
Conduits n° 6 et 7 4000
Conduits n° 8 4 10 3000
Conduits n® 11 et 12 8000

La vitesse d'éjection des gaz garantit I'absence de nuisances pour les riverains.
Les points de rejets dépassent d'au moins 5 méaires les batiments situés dans un rayon de 15 métres.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejefs issus des installations suivantes doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés :

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de 1a
vapeur d’eau (gaz secs} ou sur gaz humides pour les fours de séchage (conduits 6 a 10} ;
- & une teneur en O, précisée dans le tableau ci-dessous.
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Concentrations instantanées

3 Conduits n° 3et4 | Conduits n° 6 et7 | Conduits n®8 a10 | Conduits n® 11 et 12
en mg/Nm
Teneur en O; de référence 21% 3% 3% 21 %
Poussiéres 10 10 10
50; 35 35
Noy en équivalent
NO» 400 400
Acidité totale exprimée en H 0,5
COVNM 110 110
Manganése 0.5

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans 'atmosphere doivent étre inférieures aux valeurs limites sujvantes :

Flux en g/h Conduits n®3 et 4 ;| Conduitsn®°6et? Conduits n®8 a 10 | Conduits n° 11 et 12
Poussiéres 32 24 64
80: 112 84
Nox en équivalent
NO, 1280 960
Acidité totale exprimée 16
enH !
COVNM 352 264
Manganése o ) 3

Le flux annuel de manganése ne dépasse pas 4,5 kg.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau consommée provient exclusivement du réseau public.
La consgmmation annuelle maximale (en dehors de la lutte contre un incendie ou des exercices de secours) s'éléve a
5000 m”.

ARTICLE 4.1.2. SANS OBJET

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre equipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielfes et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effiuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou é&tre détruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment
aprés chague modification notable, et datés. lis sont tenus & |a disposition de linspection des installations classées ainsi

que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation,
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- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, Fimplantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...)
- les secteurs colleciés ef les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conirfles appropriés et préventifs de leur bon &taf et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de fransport de substances et préparations dangereuses a intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceplibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits foxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Sans objet
Article 4.2.4.2, Sans objet

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Les seuls rejets aqueux sont les rejets des eaux pluviales récuperées sur les voiries et les toitures ainsi que les eaux
domestiques.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

L es eaux issues de la chaine de fraitement de surface sont entiérement recyclées ou éliminées comme des déchets.

La conduite de l'installation est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation initiale et continue,

Un registre spéclal est tenu sur lequel sont noté les incidents de fonctionnement du dispositif de recyclage et les
dispositions prises pour y remédier.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les eaux pluviales sont rejetées dans le réseau public communail,
ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Sans objet

Article 4.3.6.2. Aménagement

un point de prélévement d'échantillons est prévu sur le rejet des eaux pluviales.
Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permetire des interventions en toute sécurité.

Article 4.3.6.3. Sans objet
ARTICLE 4.3.7. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.8. SANS OBJET
ARTICLE 4.3.9. SANS OBJET

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur, notamment aux dispositions
de Parrété ministériel du 6 mai 1996 relatif a 'assainissement non collectif.

ARTICLE 4.3.11. SANS OBJET
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ARTICLE 4.3.12. SANS OBJET
ARTICLE 4.3.13. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

Le rejet des eaux pluviales dans le réseau public ne doit pas contenir plus de 5 mg/l d’hydrocarbures (Norme NF EN iSO
9377-2).

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et P'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou feur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 sont valorisés par réemploi, recyclage ou toute
aufre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-881 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1998).
Efles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
ies mélanges avec de leau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agrées (ramasseurs ou exploitants d’installations d'élimination).
Les piles et accumulateurs usagés doivent é&tre élimingés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du
13 juiliet 1994 et de l'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et
accumulateurs ef & leur &limination.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur efimination, doivent F'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poltution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Fenvironnement.

La quantité de déchets entreposés sur le site est aussi faible gue possible.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE LU'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts. [l s'assure que
les installations visés a I'arficle L 511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement
autorisees a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi etabli en
application de I'arr&té ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des déchets générateurs de
nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relafif au

fransport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des fransporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue & la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. SANS OBJET



Page 12 sur 20

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'otigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constifuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans I'environnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles fechniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1886 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) g&nants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des instaflations ne doivent pas engendrer dans les zones & émergence
réglementées une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le fableau suivant :

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pourla Emergence admissible pour la
zones & émergence réglementée (incluant période allant de 7h & 22h, sauf période allant de 22h & 7h, ainsi que
le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB{A)} et inférieur ou
égal & 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIWVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser 70 dB (A) en limite de propriété de I'établissement pour une période
aflant de 7 h & 20 h du lundi au vendredi.
Les activités sont interdites en dehors des horaires indiqués & I'alinéa précédent.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
degradees, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.



Page 13 sur 20
CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre fa nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
larticle R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans [es installations considerées sont précisés dans ces documents,
La conception et Fexploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres
nocives ou expiosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque {atmosphére potentielement explosible, etc.} et les consignes a obsarver sont indiguées 4
l'entrée de ces zones ef en fant que de besoin rappelées 3 lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses
dans les plans de secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. SANS CBJET

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de rétablissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment défimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
fout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphére.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

LU'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'ad la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. Ce gardiennage peut étre réalisé par télésurveillance.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris
durant les periodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

rayon intérieur de giration : 11m,

hauteur libre : 3,50m,
résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie.

En particulier, les parois recoupant I'établissement en trois zones distinctes (zone de production, zone de stockage des
attelages et zone de stockage des cartons et des produits semi-finis) sont a minima REI 120 (coupe feu de degre 2
heures),

Les passages de gaines enire ces différentes zones sont obiurés pour avoir le méme degré coupe-feu que la paroi
traversées.

Les portes de sectionnement entre ces zones sont El 60 {coupe-feu de degré 1 heure). Celles qui ne font pas office
d'issus de secours sont a fermeture automatique asservie & des détecteurs autonomes implantés en partie haute de part
et d'autre des parois.

Sur les portes coupe-feu a fermeture automatique est apposée une plaque signalétique bien visible portant la mention
« PORTE COUPE-FEU, NE METTEZ PAS D'OBSTACLE A SA FERMETURE. »

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagés pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'ntervention des secours en cas de sinistre.
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Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie définies a l'ariicle 7.2.2 s’effectue avant le
30 juin 2006 par des ouvertures dont la surface totale ne doit pas &tre inférieur au 1/100 *™ de la superficie de ces
locaux.
Les commandes des dispositifs de désenfumage situés en partie haute sont judicieusement réparties, sont commodément
accessibles (disposées & proximite des issues de secours) et peuvent &tre & déclenchement automatigue.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du travail et
le matérie! conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables,

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle des installations de protection contre ia
foudre.

Le matériel électrique est enfretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Pensemble de linstallation électrique est effectué au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnara frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan
des zones & risques d'explosion est porté 4 la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
électriques.

lL.e matériel electrique mis en service a partir du 1er janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
l'arrété ministériel précité.

Les masses métalliques contenant et/ou vehiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des Installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité
de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de 'arrété ministériel du 28 janvier 1993. En particulier,
les mesures préconisées par Pétude foudre réalisée sur le site en novembre 2004 (notamment la mise en place d'un
paratonnetre avec dispositif d'amor¢age et de parafoudres) sont mises en ceuvre avant le 31 mars 2006.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toute norme en vigueur
dans un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection confre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux
ou aprés impact de foudre dommageable, comme le prévoit I'article 3 de I'arrété ministérie! susvisé. Aprés chacune des
verifications, I'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et
accompagnee de I'enregistrement trimestrie! du nombre d'impact issu du dispositif de comptage ainsi que de lindication
des dommages éventueis subis.

ARTICLE 7.3.5. SANS OBJET

ARTICLE 7.3.6. SANS OBJET

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVEN!IR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
consequences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d’armrét, fonctionnement
normal, entretient...} font I'objet de procédures et instruction d d’exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils ef stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enireposés des substances et préparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font 'objet de vérifications périodiques. 1l convient
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité (portes coupe-feu
automatiques...).
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter du feu ou une source dlignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur fe site, y compris le personnel intérimaire,
regolivent une formation sur les risques inhérents des installations, fa conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones visées au point
7.2.2 et conduisant & une augmentation des risques (emplof d’une flamme ou d'une source chaude...) sont réalisés sur la
base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au
sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance 3 adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de fravail, de feu
Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utifisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d’explosion,
la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis 3 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou inferventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’'une visite sur les lieux destinée
a vérifier le respect des conditions prédéfinies,

Alissue des fravaux, une reception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et P'évacuation du matériel de chantier :
la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurss & Pétablissement interviennent pour tous fravaux ou
interventions qu’aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L’habilitation d’'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des controles réalisés
par 'établissement,

CHAPITRE 7.5 SANS OBJET
CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité '
des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation,

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 litres portent de maniére trés [isible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal & ta plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale &
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- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 litres.

La capacite de rétention est etanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et chimigue des
fluides et peut éfre contrblée & tout moment. 1l en est de m&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou te milieu naturel,

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &re construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre moulillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un lessivage
par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention &tanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s} associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre confrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner foutes garanties de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre
le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est auforisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et
pour les liguides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation
des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LLIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectuds sur des
aires étanches et aménagées pour la recupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangersuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filiere
déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENTET
ORGANISATION DES SECOURS
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformement a 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon éfat, reperés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvelr justifier, auprés de linspection des installations classées, de 'exécution de ces dispositions. Il doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les moedalites de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Iinspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lncendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- des exiincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. Ces appareils sont repérés, accessibles en toutes
circonstances et placés sous contrat d’entretien. Leur nombre et leurs caractéristiques sont fonction des risques présentés
par 'établissement et déterminés sous l'entiére responsabilité de Pexploitant (au moins un appareil pour 200 m? ou fraction
de 200 m?),

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptés au risque, sans étre inférieure a
100 litres et des pelles.

La defense exterieure contre fincendie existante (1 poteau d'incendie nermalisé sur une canalisation de 100 mm) est
complétée par:

- deux poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS 61.213) situés en dehors du site, piqués sur une canalisation
assurant pour chacun d'eux et simultanément un débit minimum de 1 000 litres/minute sous une pression dynamiguie de
1 bar (NFS 62.200) et placés & moins de 200 meétres {100 métres pour le plus proche) de I'établissement par les chemins
praticables. Ces hydrants doivent étre implantés en bordure d’une chaussée carrossable ou tout au plus & cing métres de
celle-ci;

- ou un poteau d’'incendie de 2 x 100 mm normalise (NFS 61.213), piqué sur une canalisations assurant un débit
minimum de 2 000 litres/minute sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200) et placé & moins de 100 métres de
Pétablissement par les chemins praticables.

Les ressources en eau incendie etant extérieures 4 I'établissement, Fexploitant s'assure de leur disponibilité opérationnelle
permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalites d'application des dispositions du présent arrété sont
établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, siockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséqguences directes ou indirectes sur lenvironnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont etablies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel st
d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
Fapplication de ces consignes.

Les équipiers de 1°° intervention sont formés & l'utilisation des moyens d'extinction et leur formation réguliérement remise
a jour.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, doivent pouvoir quitter leur poste de travait a tout
moment en cas d'appel.
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Article 7.7.6.1. Systeme d'alerte interne

L"établissement dispose d'un systéme d'alarme sonore fixe en cas d'incendie distinct des aufres signaux sonores utilisés
dans I'établissement.

Les postes fixes permettant de donner I'alerte sont répartis sur I'ensemble du site de telle maniére qu’en aucun cas la
distance & parcourir pour atteindre un poste & partir d’une installation ne dépasse cent métres.

Article 7.7.6.2. Sans objet
ARTICLE 7.7.7. SANS OBJET

ARTICLE 7.7.8. SANS OBJET

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE$ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 SANS OBJET
CHAPITRE 8.2 SANS OBJET

CHAPITRE 8.3 CHARGE D'ACCUMULATEURS

Lors des opérations de charge, aucune matiére combustible ne doit &tre stockée 3 moins de 2 métres des postes de
charge.

Cette disposition ainsi que I'ensemble des consignes relatives aux opérations de charge des bafteries sont affichées au
niveau des postes de charge.

La zone des 2 métres ainsi que la zone de charge sont matérialisées au sol.

Pour les postes de charge de batteries dites non étanches, le sol des zones définies ci-dessus est recouvert d'un
revétement anti-acide.

Des moyens de secours contre |'incendie appropriés aux risques sont disposés a proximité des postes de charge.

CHAPITRE 8.4 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de débit, est placé & P'extérieur des
batiments pour permetire d'interrompre P'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif,
clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, est placé :

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,
- al'extérieur et en aval du poste de livraison.

i est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la manceuvre
ainsi que le repérage des positions ouvertes et fermées.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, I'exploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour fenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 3
l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en ferme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la survelllance des effets sur lenvironnement, ainsi que de fréguence
de transmission des données d’'autosurveillance.
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ARTICLE 9.1.2. SANS OBJET

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Autosurveillance des rejets atmosphériques

Une mesure de débit rejeté et de la concentration des polluants visés au chapitre 3.2.4. est effectude selon les méthodes
normalisées en vigueur quant elles existent au moins une fois par an pour les rejets n° 3 at 4 et au moins une fois tous les
3 ans pour les rejets 6 & 12 (la premiére de ces mesures est réalisée avant la fin de l'année 2006).

Article 9.2.1.2. Sans objet

ARTICLE 9.2.2, RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prelevement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé hebdomadairement.
Les résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

ARTICLE 9.2.3. SANS OBJET
ARTICLE 9.2.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L’exploitant tient un registre retracant au fur et 4 mesure les opérations effectuées relatives a I'élimination des déchets. Ce
recapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d'élimination retenues.

ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustigue sera effectué dans un délai de trois mois & compter de |a date de nctification du
présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
préalablement a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploftant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
reglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTOSURVEILLANCE AIR

Sans prejudice des dispositions de l'arficle 38 du décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977, I'exploitant &tablit aprés
chaque mesure imposée & I'article 9.2.1 un rapport de synthése. Ce rapport, traite au minimum de Vinterprétation des
resultats de la péricde considérée {en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées
au chapitre 9.1 des modifications éventuelles du programme d'autosurveillance et des actions correctives mises en csuvre
ou prévues {sur I'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.
Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Chaque début de trimestre, un récapitulatif des opérations évoquées au chapitre 9.2.5. est fransmis selon le modale
figurant en annexes IV-1 de l'arrété du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination de déchets générateurs
de nuisances au service chargé du contréle des instaliations classées.

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.5 doivent en étre conservés trois ans et sont mis, & sa demande, a la disposition
du service chargé du contrdle des installations classées.

ARTICLE 9.3.4. SANS OBJET

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de I'article 9.2.6. sont transmis & Iinspection des installations classées
dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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CHAPITRE 9.4 SANS OBJET
CHAPITRE 9.5 CONTROLES

L’inspection des installations classées peut demander a tout moment Ia réalisation de prélévements et analyses d’effluents
tiquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores de l'installation. Les frais
occasionnés seront a la charge de I'exploitant. Cette prescription est applicable a Fensemble de I'établissement.

TITRE 10 - ECHEANCES

it 1

7.3.2. Désenfumage. 30 juin 2006

7.3.4. Protection contre Ia foudre, 31 mars 20086

9.2.6. Mesure de bruit. 3 moisftous les 3 ans
9.2.1.1. Autosurveillance des rejets atmosphériques. Fin 2006




